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Adolfo Bioy Casares (Buenos Aires, 1914 - 1999) fue un escritor argentino que frecuent6 las
literaturas fantéstica, policial y de ciencia ficcion.Es considerado uno de los escritores mas
importantes de su pais y de la literatura en espafiol, habiendo recibido la mencion
de Caballero de la Legion de Honor en 1981, el Premio Internacional Alfonso Reyes,
el Premio Miguel de Cervantes (ambos en 1990) y el Konex de Brillante en 1994. Colaboro
literariamente en varias ocasiones con Jorge Luis Borges bajo distintos pseudonimos. Fue
esposo de la escritora Silvina Ocampo.

O ovyypagéag AdOApo Mmov Kacdpeg yevwnOnke 1o 1914 oto Mrovévog Atpeg 6mov Kot
néBave 10 1999 Htav @ihog ko cvvepydtng tov Xopyxe Aovig Mmopyec ko o0lvyog g
ovyypoesws ZlPiva Okauro. 'Eypaye pvbiotopnpata, dSmynuoto, acTuvopkég 16topieg Kot
16TOplEG EMOTNUOVIKNG QovTaciag, pkpodmynuate kot Beowpntkd keipeva. To 1981 tov
amovepunnke o otavpds Tov Immdtn g Agyedvag g Tywng kot apyotepa ta PpaPeio
AApOveo Péyieg, Kovel vie Mrprytdvte kot Miyxkél vre OepBavteg(1990).
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LA SALVACION

Esta es una historia de tiempos y de reinos pretéritos. El escultor paseaba con el tirano por los
jardines del palacio. Mas alla del laberinto para los extranjeros ilustres, en el extremo de la
alameda de los filésofos decapitados, el escultor presentd su ultima obra: una nayade que era
una fuente. Mientras abundaba en explicaciones técnicas y disfrutaba de la embriaguez del
triunfo, el artista advirtié en el hermoso rostro de su protector una sombra amenazadora.

Comprendi6 la causa. “;COomo un ser tan infimo —sin duda estaba pensando el tirano- es
capaz de lo que yo, pastor de pueblos, soy incapaz?”’ Entonces un pajaro que bebia en la
fuente, huyo alborozado por el aire y el escultor descubrid la idea que lo salvaria. “Por
humildes que sean —dijo indicando al pajaro-, hay que reconocer que vuelan mejor que
nosotros.”

H cotmpia

Avt givan e wotopio Tov Ao Kapob Kot TV Pactieiov Tov maperbdvioc. O yAdmng
€Kave Tov TEPImaTd TOL pE TOV THPAVVO PECO GTOV KNTOVS TOL TTaAATION. Alyo 1o wépa amd
Tov AafvpvBo yio Tovg emeaveic EEvovg, TNV AKpN TG QAENS LE TIG AEVKEG GTO UEPOG TV
ATOKEPOUMGUEVOV PILOGOP®V, 0 YAVTTNG TOPOVGINGE TO TEAELTAIO £PYO TOL: L0 VOGO TOV
ntav o myn. Evo elye vrepPdider mo pe T texvikég tov eEnynoelg Kot amoAdpfave
pédn tov BprapPov tov, 0 KOAMTEXVNG avTIAMEONKE 6TO OLOPPO TPAOGMTO TOV TPOGTATY TOV
L0 OTTEIANTIKY OK16L.

Kotdrafe apécog v artio. “Tlog pia vmapén 1660 katdTEpN —diYm apePorio oKe@TOTAY
oV TOPOVVO- EIval KavO YU aTO OV €YD, TAGTOPOS TV Ad®V, gipot avikovog;” Tote Eva
TOLAL TOV £MIVE VEPO GTNV TNYY|, EPLYE PTEPOKOTMVTOS GTOV OEPA KOl O YAVTTNG OVOKAALYE
v 1éa mov Ba tov écwve “Ilapdro mov eivan tamevd —ine dgiyvovtog To mOVAL-, B Tpémet
VO QVOyvVepIicov e 0Tt TETOVY KaAvTEPQ amtd pog.”



El sefior Algaroti vivia solo. Pasaba sus dias entre pianos en venta, que por lo visto nadie
compraba, en un local de la calle Bartolomé Mitre. A la una de la tarde y a las nueve de la
noche, en una cocinita empotrada en la pared, preparaba el almuerzo y la cena que a su
debido tiempo comia con desgano. A las once de la noche, en un cuarto sin ventanas, en el
fondo del local, se acostaba en un catre en el que dormia, o no, hasta las siete. A esa hora
desayunaba con mate amargo y poco después limpiaba el local, se bafiaba, se rasuraba,
levantaba la cortina metalica de la vidriera y sentado en un silléon, cuyo filoso respaldo
dolorosamente se hendia en su columna vertebral, pasaba otro dia a la espera de improbables
clientes.

O xOprog Aryapott (ovoe povog tov. Ilepvovoe Tig uépec tov avdpeca oe mAva TPOg
TAOANGT, TOL TPOPAVAGS Kaveic dev ayopale, oto payoali tov g 0dov Mraptoropé Mitpe..
2 plo To peonuépt kol oTig gvvid to PBpddv, en una cocinita empotrada en la pared,
etoipale To mPHYELUA TOL Kot TO OEIMVO TOV TTOL GTNV MPO TOVG ETPMYE LE TO (OpL. ZTIS eVvidL
10 Bpdodv, ce éva dwpdtio diywg mapdbupa, oto Baboc Tov poyalov, avamadoviay oe Eva
vTiavt 0mov Kopdtavy, n Oxl, OC TIS EPTA TO TP®I. AVTH TNV OPO ETAPVE TO TPOIVO TOL con
mate amargo kot Afyo petd xaBapile 1o payali, pmaviopilotav, se rasuraba, tpdfoye ™
petaAlikn kovptiva ¢ tapapiog Kot Kabopévog o €va KapekAl, Tov 1 TAATN Tov prpale
Ao TOV TOVO Tr GTOVOLAIKY] GTHAN, TEPVOVGE GAAN L0 LEPA TEPLUEVOVTOG TOVG AmMiBOVOLG
TEAATEG,.



